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GRUSSWORT
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
MICHAEL GRÖTSCH

Bürgermeister für Wirtschaft, Arbeit, Soziales & Kultur
Mayor for Economic Affairs, Employment, Social Affairs & Culture

––––– 

und mit Künstlerinnen und Künstlern aus der 
Region sollen in einer intensiven Probenphase 
Zusammenarbeit und Austausch gefördert wer-
den. So entstehen 20-minütige Produktionen, 
die eigens für das Theaterfestival Schwindelfrei 
konzipiert werden und hier zur Uraufführung 
kommen. Jeweils vier dieser Kurzproduktionen 
werden zusammen in den zwei Theaterparcours 
präsentiert.

Zusätzlich zu den Aufführungen findet ein 
umfangreiches Rahmenprogramm zum Thema 
statt. Rund um das Festivalzentrum Einraum-
haus c/o und an unterschiedlichen Orten in 
Mannheim wird ab dem 22. Mai 2016 in einem 
WARM UP inhaltlich auf das Festivalthema 
hingearbeitet. Konzerte, Lesungen, Filme, Aus-
stellungen und Diskussionen sollen Inspirati-
onen liefern und interdisziplinär unterschied-
lichste Blickwinkel eröffnen. 

Das Theaterfestival Schwindelfrei findet in 
diesem Jahr zum fünften Mal statt. Nachdem 
die internationale Öffnung bereits beim letzten 
Mal ein voller Erfolg war, freuen wir uns auch 
dieses Jahr wieder Gastgeber für Künstlerinnen 
und Künstler aus aller Welt zu sein. Die neuen 
Impulse durch die thematische und inhaltli-
che Weiterentwicklung lassen gespannt in die 
nahe Zukunft schauen, denn das Festival ist ein 
wichtiges und bewährtes Förderinstrument für 
die freie Theaterszene.

Ich freue mich mit Ihnen sowie den regionalen 
und internationalen Gästen auf das Theaterfes-
tival Schwindelfrei 2016 – FACING 2066!

––––– 

ances and in playwrights’ or documentary theatre. 
Involving a broad spectrum of the performing arts, 
the festival will become a laboratory for the future. 
Together with international and regional artists, 
collaborative work and exchange will be supported 
during an intensive period of joint rehearsals. This 
will result in 20-minute productions conceived ex-
plicitly for the Schwindelfrei theatre festival, where 
they will also receive their world premiere. Four of 
each of these short productions will be presented to-
gether in two Theaterparcours events.

In addition to the performances, there will be a 
wide-ranging supplementary programme on the 
same theme. Venues near the festival centre at the 
Einraumhaus and at various other locations in 
Mannheim will host a WARM UP programme 
from 22 May 2016, which is tailored to the festival 
theme. Concerts, readings, films, exhibitions and 
discussions will provide inspiration and open up a 
wide range of interdisciplinary perspectives. 

The Schwindelfrei theatre festival will take place 
for the fifth time this year. Ever since the resound-
ing success of the festival’s international edition the 
last time, we are looking forward to hosting artists 
from all over the world this year as well. The new 
stimulus provided by the development of themes 
and content give me much to look forward to in 
the near future: the festival is an important and 
established instrument of support the independent 
theatre scene.

I hope you share my enthusiasm in welcoming re-
gional and international guests to the Schwindel-
frei theatre festival this year: FACING 2066!

––––– 

Liebe Tanz-, 
Theater- und Performancebegeisterte, 
verehrtes Festival-Publikum, 

dieses Jahr lädt das Theaterfestival Schwindel-
frei unter dem Titel FACING 2066 ein, sich 
vom 2. – 5. Juni mit den großen Fragen der Zu-
kunft zu beschäftigen. 

Das Theaterfestival Schwindelfrei FACING 
2066 hat in diesem Jahr neun Künstlerinnen 
und Künstler aufgerufen, sich mit einer Zu-
kunftsvision für das Jahr 2066 in theatraler 
Form zu beschäftigen: Tanz, Installationen, 
Performances, Autoren- oder dokumentarisches 
Theater. Mit einer großen Bandbreite der Dar-
stellenden Künste wird das Festival zu einer Art 
Zukunftslabor. Gemeinsam mit internationalen 

 

Dear dance, 
theatre and performance lovers, 
dear festival visitors,

from 2-5 June this year, the Schwindelfrei theatre 
festival under the motto FACING 2066 invites you 
to ponder major questions concerning the future.

FACING 2066 has called on nine artists to for-
mulate a vision of the future in dramatic form for 
the year 2066: in dance, installations and perform-
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mit jeder Entscheidung. Die einen sagen, die 
Zukunft ist nicht prognostizierbar, zu dicht ver-
woben ist unsere Welt und zu unüberschaubar 
die Kettenreaktionen, die schon kleine Verände-
rungen auslösen. Manche gehen in die Kirche, 
zu Wahrsagern oder Orakeln und suchen im 
Glauben ihre Zukunftshilfen. Andere lassen 
die Zukunft einfach passieren oder üben nur im 
Augenblick zu leben. Währenddessen nehmen 
viele verzweifelte Menschen unsägliche Strapa-
zen auf sich, um sich eine Zukunft bei uns in 
Deutschland neu zu erschaffen, getrieben von 
Hoffnung.

In diesem unendlich weiten Imaginations-
Raum namens Zukunft bewegen wir uns mit 
dem Theaterfestival Schwindelfrei FACING 
2066. Facing heißt gegenüberstehend, zugewandt. 
Wir wenden uns mit neun regionalen und inter-
nationalen Visionen und einem vielschichtigen 
Rahmenprogramm dieser ungewissen Zukunft 
in fünfzig Jahren zu. Live Art aus Melbourne, 
Theater aus Bangalore, Performance aus Beirut, 
international besetzte Choreografie und eine 
Video-Installation aus Teheran eröffnen uns 
Perspektiven aus anderen Teilen der Welt. Das 
Theaterfestival Schwindelfrei ist ein Festival der 
Kooperationen. Die Künstlerinnen, Künstler 
und das Festivalteam arbeiten zwei Wochen 
gemeinsam in Mannheim. Unsere Hoffnung 
ist, dass wir kooperieren können, über Kunst-
formen, Sprachen, Egos und Nationalitäten 
hinweg. Dass wir den Raum der Imagination 
besetzen und gemeinsam mit Ihnen, unserem 
Publikum, über die Welt von morgen nachden-
ken, diskutieren und feiern können.

–––––

a new era with a new name that has yet to be in-
vented? And whose job is it to invent this future?

The future resembles a statistic tree with exponen-
tial possibilities. Everything is changing, every sec-
ond, for each one of us with every decision we make. 
Some say the future cannot be predicted because our 
world is too densely woven; chain reactions are too 
numerous, leading to many minute changes. Some 
turn to God, to fortune-tellers or oracles and seek a 
way to deal with the future through faith. Others 
simply let the future happen or try to focus on being 
present in every moment. At the same time, many 
desperate people take on inconceivable hardships 
to create a new future for themselves in Germany, 
driven by hope. 

It is in this gigantic, fragile space of the imagination 
known as the future that the Schwindelfrei theatre 
festival FACING 2066 is located. ‘Facing’ is syn-
onymous with ‘confronting’ or ‘turning towards’: 
with nine regional and international visions and 
a multi-layered supplementary programme, we 
turn towards the uncertain future fifty years from 
now, and towards you, the audience. Live art from 
Melbourne, theatre from Bangalore, performance 
art from Beirut, international choreographic teams 
and a video installation from Teheran present per-
spectives from other parts of the world. The Schwin-
delfrei theatre festival is a festival of cooperation. 
The artists and the festival team work together for 
two weeks in Mannheim. We hope that we can 
collaborate beyond art forms, languages, egos and 
nationalities. And that we can occupy the space of 
imagination to ponder, discuss and celebrate, with 
you, our audience, the world of tomorrow.

–––––

Liebes Publikum, 
liebe Künstlerinnen und Künstler,

die Zukunft ist ein weites Feld. Sie ist ein Ort  
für diffuses Unbehagen, tiefe Panik oder fantas-
tische Hoffnungen. Aber auch für technische, 
medizinische und gesellschaftliche Fortschritte. 
Fortschritt – schon dieses Wort steht derzeit 
heftig in der öffentlichen Kritik, denn nach vor-
ne kann es sinnhaft nur durch Reduktion gehen, 
egal ob im Ressourcenverbrauch oder im Kon-
sum. Fortschritt als Rückschritt? Was kommt 
nach der Postwachstumsgesellschaft, nach dem 
Postkapitalismus? Kann es eine neue Ära mit 
einem neuen Namen geben, der noch nicht 
erfunden ist? Und wessen Aufgabe ist es, diese 
Zukunft zu erfinden?

Die Zukunft gleicht einem statistischen Baum 
mit sich potenzierenden Möglichkeiten. Alles 
ändert sich, jede Sekunde, für jeden von uns, 

Dear audience and artists,

the future is a vast space. It is a place of nameless 
unease, intense panic and hopes. But also of techni-
cal, medical and social progress. Progress – even this 
word is under heavy fire in the public domain. Be-
cause the only meaningful way to move forwards 
is to reduce, whether we are referring to use of re-
sources or consumerism. What comes after the post-
growth society and post-capitalism? Will there be 

VORWORT
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
SOPHIA STEPF 

Kuratorin
Curator

––––– 



In THEATERPARCOURS 1 treffen Sie Bewohnerinnen und Bewohner aus Bangalore und ihre 
Träume, beobachten einen zauberhaften Tanzandroiden, erleben Romeo und Julia in einer bizarren 
Untergrundkurzfassung und wandern durch fiktive Landschaften auf einem neuen Planeten.

In THEATERPARCOURS 1 you will encounter Bangaloreans and their dreams, watch a captivat-
ing dance android, see a bizarre underground version of Romeo and Juliet and wander through fictional 
landscapes on a new planet.

–––––  07 –––––  

––> premiere <––
donnerstag 02. juni, 2016, 19:30 uhr

––> weitere vorstellungen <––
03. juni, 19:30 uhr / 04. juni, 18 uhr + 20:30 uhr / 05. juni, 17 uhr + 19:30 uhr

THEATER
--------

PARCOURS 
1

MANNHEIM
BANGALORE
MELBOURNE

tanz ––––– theater ––––– performance



SPOOKY ACTION AT A DISTANCE 
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
Live Art 

APHIDS / WILLOH S. WEILAND & JAMES BRENNAN Melbourne

Die Live Art-Regisseurin Willoh S. Weiland hat sich inspirieren lassen vom großen Versprechen 
der NASA an ihre weiblichen Astronauten: dass sie mit der Apollo Mission ins Weltall fliegen 
würden. Das ist nie passiert. Spooky Action at a Distance beginnt mit historischen Momenten, die 
auch anders hätten sein können, wenn wir sie nur gelassen hätten: Wenn Frauen auf dem Mond 
gelandet wären, wenn die Titanic überlebt hätte, wenn Hillary Clinton mit Yoko Ono geschlafen 
hätte - wie würde die Zukunft dann aussehen? Wie würdest du dich verhalten, im Jahre 2066 auf 
einem neuen fantastischen Planeten? Würdest du die Vergangenheit wiederholen, die ewig gleichen 
Gesten, die leeren Sprüche oder würdest du aufstehen für eine neue Version mit mehr Mitgefühl 
und neuen Dancing Styles? Zwischen Re-enactment und Installation entsteht eine schräge Utopie 
in der Live-Video mit fiktionalen Landschaften interagieren.

It will be unsafe, without oxygen and potentially intensely fun.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

If women had landed on the moon, if Hillary Clinton had slept with Yoko Ono, if the Titanic had survived 
– What would the future look like? Spooky Action at a Distance is a wild utopia, in which live video in-
teracts with fictional landscapes and the audience invents a whole new world using the past as they please. 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

APHIDS (Melbourne) realisiert große Live Art-Projekte mit den Mitteln der Performance, Musik 
und von neuen Technologien. Die Aphids-Künstlerinnen und -Künstler kollaborieren interdiszip-
linär und sind von der Überzeugung getrieben, dass die Künste eine soziale Funktion haben. 
WILLOH S.WEILAND ist Regisseurin, Kuratorin und Künstlerische Leiterin von Aphids. Sie hat 
in den letzten zehn Jahren eine Trilogie zum Thema Kunst und Weltraum realisiert. 
JAMES BRENNAN ist Regisseur, Performer und Komponist und erarbeitet radikale Projekte mit 
Laien. 

www.aphids.net
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

Regie Willoh S. Weiland 
Komposition James Brennan

theaterparcours 1theaterparcours 1

–––––  09 –––––  –––––  aphids / willoh s. weiland & james brennan –––––  © Paul Ducco



R+J.2066
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
Theaterperformance / Theatre performance  

BARTH&SCHNEIDER UND STERNx2 Mannheim

Alle Kulturräume Mannheims stehen leer oder sind umfunktioniert. Das Nationaltheater ist Se-
minarraum, die Kunsthalle Messegelände. Das Herschelbad und alle Saunen sind geschlossen. 
Genuss, Erotik und Kunst sind als unökonomischer Abfall verboten. Die Transhumanisten sind 
an der Macht in einer Gesellschaft, die von Ultrakapitalismus und technischer Effizienz geprägt 
ist. Und doch gibt es Gegner und Querdenkerinnen. Diese Gruppierungen bilden Bewegungen 
im Untergrund. Sie treffen sich heimlich, unter schwerer Strafandrohung, in verlassenen Galerien, 
Sexshops oder Kellern, (er-)finden neue Mittel und Wege, um Aufführungen von streng verbote-
nen Theaterstücken beizuwohnen – wie Romeo und Julia, diesem Stück voll sinnloser Emotion und 
unökonomischer Leidenschaft. Die vier Künstlerinnen und Künstler thematisieren in R+J.2066, 
einem Experiment à la Stanislav Lem, den fortschreitenden Verlust von Körper und Körperlichkeit 
in unserer klinischen, digitalisierten Gesellschaft und entführen das Publikum in eine dystopische 
Zukunftserfahrung.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

In an ultra-capitalist society in the year 2066, ‘transhumanists’ have come to power. Only clandestine art 
in new forms is permissible. Romeo und Julia 2066 continues to imagine the arc of declining physicality 
in digital societies, whisking off the audience on a dystopian and bizarre underground theatre experience.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

BARTH&SCHNEIDER – Das überregional wirkende Künstlerinnenkollektiv barth&schneider wur-
de 2011 von Isabelle Barth und Nicole Schneiderbauer in Mannheim gegründet. barth&schneider 
arbeitet in engem Bezug mit Künstlerinnen und Künstlern unterschiedlicher Disziplinen, unter-
sucht (ur)menschliche Themenfelder, improvisiert und experimentiert in einem offenen gemein-
schaftlichen Probenprozess. Dabei entstehen sinnliche Wahrnehmungsräume zwischen Theater, 
Performance und Choreografie. 
STERNx2 – 2005 gegründet von Damian Chmielarz und Miriam Busch mit dem Ziel, innova-
tiven Ideen und Visionen einen Raum zu geben. Im Atelierhaus H7, 15, in der Innenstadt Mann-
heims, begann die Arbeit von STERNx2 mit der Veranstaltungsreihe CLUBDISCO. Seit 2015 
setzen STERNx2 ihre Arbeit im einLaden in der Neckarstadt-West fort. 

www.barthschneider.de / www.sternx2.com
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

Spiel Isabelle Barth 
Regie Nicole Schneiderbauer (barth&schneider)

Ausstattung Miriam Busch 
Lichtdesign, Installation Damian Chmielarz (STERNx2)

theaterparcours 1theaterparcours 1

–––––  11 –––––  –––––  barth&schneider und sternx2 –––––  
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SELENE 6.6.
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
Tanztheater / Dance theatre

PETER HINZ & JULIE PÉCARD Mannheim

Wie klingt die Musik, wie formiert sich der Tanz der Zukunft? Welche neuen Beziehungsmuster, 
Gefühlslagen und Situationen erwarten uns, wenn ganz normale Menschen auf Maschinen treffen, 
die sich auf perfekte Imitation verstehen? Die Performance Selene 6.6. von Julie Pécard, Peter Hinz 
und Uwe Topmann geht diesen Fragen spielerisch und mit einer ganz konkreten Geschichte nach: 
Das Jahr 2066 ist hochtechnisiert. Das wirkt sich auch auf die Künste aus. Längst gibt es Musik-
programme, die direkt mit dem Gehirn der Komponisten verbunden sind. Androiden zeigen auf 
Knopfdruck den perfekten Tanz. Und auch wenn es noch einige von ihnen gibt, müssen sich junge, 
unabhängige Straßenkünstlerinnen und -künstler etwas ganz Besonderes überlegen, um ihr Publi-
kum zu begeistern. Einer von ihnen bucht einen zauberhaften Tanz-Roboter für ein vermeintlich 
atemberaubendes Live-Event. Doch schon die Proben der beiden verlaufen nicht nach Plan. Etwas 
stört den künstlerischen Prozess, etwas verhindert die so ersehnte Perfektion. Haben sich etwa 
menschliche Regungen in den makellosen Tanz-Androiden-Körper geschlichen? Kann es sein, dass 
ein Gefühl wie Liebe aus heiterem Himmel dazwischenfunkt?

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Which new patterns in relationships and situations await us, when perfectly normal people hit it off with 
machines capable of perfect imitation? In Selene 6.6., a percussionist and a classically trained dancer ex-
plore the tension between human and technical perfection. 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

PETER HINZ, JULIE PÉCARD und ihr künstlerischer Partner UWE TOPMANN arbeiten an 
den Schnittstellen von Tanz, Schauspiel und Musik. Unterschiedliche Projekte brachten sie in ver-
schiedenen Funktionen und Konstellationen zusammen, darunter die Produktionen TanzTrommel, 
Mannheimification sowie PURE. Nun entwickeln sie mit Selene 6.6. zum ersten Mal ein gemein-
sames Projekt.

 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
Konzept & Performance Peter Hinz & Julie Pécard 

Dramaturgie Uwe Topmann

theaterparcours 1theaterparcours 1

–––––  peter hinz & julie pécard –––––  
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THE BANGALORE BUREAU 
OF FUTURE INFORMATION®

 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

Theater / Theatre
SHARANYA RAMPRAKASH & SWETANSHU BORA Bangalore

Sie sind Menschen, sie leben in Bangalore. Sie haben unterschiedliche Träume für das Jahr 2066. 
Bangalore war früher ein verschlafenes südindisches Städtchen mit vielen Parks und Seen, das in-
nerhalb von wenigen Jahren zu einer Metropole gewachsen ist. In dem Silicon Valley Indiens, die-
ser ungeplanten Megacity, werden Milliarden Dollar umgesetzt, während die Stadt gleichzeitig in 
Verkehrstaus und vergifteten Seen zu ertrinken droht. Die junge Regisseurin und Schauspielerin 
Sharanya Ramprakash zieht mit der Kamera los und sucht sich eine Auswahl von Menschen, die 
dort leben: Ein alter Physiker, ein Schulkind, eine Transsexuelle, ein Rikscha-Fahrer, ein hinduisti-
scher Priester, ein Sterbender und eine Wahrsagerin erzählen, was sie sich für 2066 wünschen. Im 
Dialog mit den Video-Interviews sucht sie gemeinsam mit dem Schauspieler Swetanshu Bora mit 
The Bangalore Bureau of Future Information® nach den Widersprüchen der Realität von heute und 
den unterschiedlichen Träumen für morgen. 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Bangalore – a rapidly expanding megacity and the overstretched Silicon Valley of India: six different people 
report to the camera about their visions for the year 2066. In conversation with the video interviews 
Sharanya Ramprakash and Swetanshu Bora have developed a theatre performance about wild hopes and 
incompatible dreams.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

SHARANYA RAMPRAKASH ist Regisseurin, Schauspielerin und Autorin aus Bangalore. In den 
letzten neun Jahren hat sie Theaterstücke in verschiedenen Sprachen, für Firmen und in Dörfern, in 
zeitgenössischen und in traditionellen Formen realisiert.

 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
Konzept & Spiel Sharanya Ramprakash & Swetanshu Bora 

Video Design & Editing Bharath MC

theaterparcours 1theaterparcours 1

–––––  sharanya ramprakash & swetanshu bora –––––  

And yet that’s what drives us, 
despite traffic, war, tragedy and boredom,

it makes living worthwhile - this wild hope.

NEW 
VOICES



In THEATERPARCOURS 2 sehen Sie internationalen Tanz, beschäftigen sich mit Technologien 
der Zukunft, treffen auf Cyborgs, die mit Hysterikerinnen über den Körper von morgen diskutieren 
und denken fiktional über eine schöne neue Welt nach, in der die Natur Rechte hat.

In THEATERPARCOURS 2 you will see international dance, explore real technologies of the future, 
meet cyborgs discussing the body of the future and think in utopian terms about a brave new world where 
nature has legal rights.

–––––  17 –––––  

tanz ––––– theater ––––– performancetanz ––––– theater ––––– performance

THEATER
--------

PARCOURS 
2

HEIDELBERG/GRONINGEN
BEIRUT

MANNHEIM

––> premiere <––
donnerstag 02. juni, 2016, 19:30 uhr

––> weitere vorstellungen <––
03. juni, 19:30 uhr / 04. juni, 18 uhr + 20:30 uhr / 05. juni, 17 uhr + 19:30 uhr



BOILING COLD
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
Tanz / Dance

EDAN GORLICKI Heidelberg/Groningen

Die Welt erlebt einen enormen technischen Fortschritt. Entwicklungen, die das Leben einfacher 
machen sollen – schneller und effizienter. Aber die Prozesse formen nicht nur das System, sondern 
auch die Menschen, die darin leben. Menschen, die sich pausenlos selbst adaptieren, die schneller 
und effizienter werden wollen. Die Folge ist ein Ungleichgewicht, das förmlich in unseren Körpern 
kocht. Boiling Cold wagt einen Blick in das Jahr 2066. Zwei Tänzer bewegen sich durch zwei von-
einander getrennte Schauplätze und erproben menschliche Begegnungen zwischen Distanz, Nähe, 
Verspieltheit und Effizienz. Eine gemeinsame Suche nach der Zukunft und eine Studie über die 
zerbrechliche Schönheit von menschlicher Interaktion. 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Boiling Cold dares to take a look into the year 2066. Two dancers are moving through two different set-
tings while exploring human encounters such as distance, proximity, playfulness and efficiency; A shared 
search for the future and a study on the fragile beauty of human interaction.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

EDAN GORLICKI, geboren in Israel, ist Choreograf, Coach und Movement Research Trainer. 
Nach seiner Tanzausbildung führten ihn Engagements zum Batsheva Ensemble, Inbal Pinto Dance 
Company, NND/Galilidance und Club Guy & Roni. Er präsentiert seine Arbeiten seither in vielen 
Ländern Europas. 

www.edangorlicki.com
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

Konzept & Choreografie Edan Gorlicki
Performer & Co-creators Mayke van Kruchten & Evandro Pedroni

Text Catherine Guerin & Edan Gorlicki
Musik Johannes Bartmes 
Licht Design Ingo Jooß

Dramaturgie Eva-Maria Steinel
In Zusammenarbeit mit dem Theater Felina-Areal Mannheim 

und dem Choreographischen Centrum Heidelberg.

–––––  19 –––––  
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–––––  edan gorlicki –––––  



DOMINIUM TERRAE
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
Performance 

INKA NEUBERT Mannheim

Morgens diskutieren wir mit den Kieselsteinen in einem Bach und nachmittags liegen wir auf einer 
Wiese und reden mit dem Gras, um herauszufinden wie die Natur mit uns kooperieren möchte. Die 
performative Installation dominium terrae entwirft eine alternative Zukunftslandschaft, in der un-
sere Umwelt Persönlichkeitsrechte hat. Ausgehend vom biblischen Auftrag ‘‘Macht Euch die Erde 
untertan‘‘ (1 Mose 1,28) überlegen die Künstlerinnen und Künstler, ob der Herrschaftsauftrag nicht 
eher im Sinne einer hütenden Aufgabe zu verstehen ist. Kommuniziert die Erde bereits mit uns 
und ist der Klimawandel ihre Botschaft? In Bolivien, Neuseeland und Brasilien haben Landstriche, 
Flüsse und Wälder bereits Persönlichkeitsrechte. Was wäre, wenn die ganze Welt diesem Beispiel 
folgen würde? Der Autor Carsten Brandau hat für diese Utopie eine Textfläche geschrieben, die 
Menschen und andere Lebewesen auf ungewöhnliche Weise zu Wort kommen lässt und in Bezie-
hung zueinander setzt. Der Medien- und Filmemacher Norbert Kaiser und die Ausstatterin Lydia 
Rakutt werden diese neue Welt in ein begehbares Labyrinth aus Projektionen verwandeln, durch 
das die Zuschauerinnen und Zuschauer von drei Performern geführt werden.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

In Bolivia, New Zealand and Brazil, regions of land, rivers and forests already have rights. What if the 
entire world followed this example? The performative installation dominium terrae creates of a utopian 
future in which we communicate with meadows, forests and rivers.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

INKA NEUBERT ist Regisseurin und Produzentin, erhielt zweimal den Kölner Theaterpreis und 
2004 den Preis des Festivals Theaterzwang. 2010 bis 2015 war sie künstlerische Leiterin des Mann-
heimer Theaterhauses TiG7. 
Der Hamburger Autor CARSTEN BRANDAU wurde mit mehreren Theater- und Hörspielpreisen 
ausgezeichnet, zuletzt mit dem Mülheimer KinderStückePreis 2015. 

www.inkaneubert.wordpress.com / www.literaturport.de/Carsten.Brandau  / www.artmetropl.tv
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

Konzeption & Regie Inka Neubert
Schauspiel Hanna Gandor, Marilena Lippmann, Raúl Semmler

Text Carsten Brandau
Video Norbert Kaiser

Ausstattung  Lydia Rakutt
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RECALL 1.6.
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
Performative Installation / Performative installation

KOLLEKTIV WIRHABENDASNICHTGEWOLLTPRODUKTION Mannheim

In der Nähe des Mannheimer Alten Messplatzes hat sich ein Wurmloch aufgetan und ermöglicht 
den Besuch in einem Museum im Jahr 2066. Eine kleine Ausstellung unter dem Titel Recall 1.6. 
befasst sich im historischen Rückblick mit den technischen und gesellschaftlichen Tendenzen des 
Jahres 2016. In dieser multimedialen Inszenierung stellt das Kollektiv das aus, was heute schon 
Realität ist und sich doch für viele von uns anhört wie Science Fiction: Open Data, Quantified Self, 
Maker-Kultur, Industrie 4.0. Das Publikum wird eingeladen, sich retrospektiv mit dem Jetzt zu be-
schäftigen. Dokumentation, künstlerische Positionen und Performance werden so angeordnet, dass 
sich die Zuschauerinnen und Zuschauer selbst ein Bild machen können. Welche mögliche Zukunft 
kann sich aus jeder dieser Techniken entwickeln? Warum erscheinen diese Erfindungen rückbli-
ckend aus dem Jahre 2066 so wichtig? Recall 1.6. ist eine fragende, künstlerische Annäherung an 
das Thema Zukunft, jenseits von Spekulation oder Vision. 

Werden Sie Teil des Projekts unter http://recall16.tumblr.com/

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Open data, the quantified self, maker-culture, industry 4.0: which possible future can develop from each of 
these technologies? The performative installation Recall 1.6. leads the audience around a museum in the 
year 2066, which  retrospectively looks at the developments of the year 2016.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Gegründet 2012, hat das KOLLEKTIV WIRHABENDASNICHTGEWOLLTPRODUKTION 
diverse Bühnenproduktionen und Produktionen im öffentlichen Raum realisiert. Thematisch stets 
dicht am Puls der Zeit, bezieht das Kollektiv das Publikum oft in die Bühnensituationen mit ein, 
um seine Recherchen zur Disposition zu stellen und seine Ideen und Visionen in die Gesellschaft 
zu tragen. 

www.nichtgewolltproduktion.tumblr.com 
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

Konzept & Installation Volker Hartmann-Langenfelder 
Performance Dorothea Eitel
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IRREGULAR
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
Theaterperformance / Theatre performance

ZOUKAK THEATRE COMPANY / MAYA ZBIB & OMAR ABI AZAR Beirut

Drei Figuren treffen durch Zeit und Raum aufeinander: eine Hysterikerin aus der Vergangenheit, 
ein Aktivist der Gegenwart und eine Cyborg (halb Mensch, halb Maschine) aus der Zukunft. Sie 
führen eine philosophische Unterhaltung über Körper, Emotion und Geist. In der Vergangenheit 
war die Hysterie die seltsamste und ungreifbarste aller Krankheiten, die mit weiblicher Unterdrü-
ckung und sozialem Stress einherging und generell im Uterus verortet wurde. Die Hysterie-For-
schung bildet somit einen Gegenpol zur zeitgenössischen Hirnforschung, die von der Rationalität 
und Programmierbarkeit des Menschen ausgeht. Wird es in der Zukunft keine psychosomatischen 
Störungen und keinen emotionalen Stress mehr geben? Zoukak werden mit der ihnen eigenen 
analytischen Präzision Figuren und Charaktere aus Popkultur und Geschichte zitieren und mit 
wenigen Mitteln opulente Bilder in den Köpfen des Publikums erzeugen.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

A cyborg from the future meets a hysterical woman from the past and a feminist activist from the present. 
Zoukak cites figures from pop culture and history and examines the future relationship between body, mind 
and emotion. 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

MAYA ZBIB, 1981 im Libanon geboren, Gründungsmitglied der Zoukak Theatre Company and 
Cultural Association, ist Regisseurin und Performerin. Ihre Arbeiten wie The Music Box oder Silk 
Thread, wurden auf internationalen Festivals und Bühnen aufgeführt wie u.a. in Berlin, London, 
und New York. Seit 2013 ko-kuratiert sie Zoukak Sidewalks, eine internationale Performanceplatt-
form für eine Vielzahl von Künstlerinnen und Künstlern in den Zoukak Studios.

 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
Konzept, Regie & Performance Maya Zbib, Omar Abi Azar, Lamia Abi Azar

Digital Arts Maya Chami
Koproduziert von Zoukak Theatre Company
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–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
AN ALLEN FESTIVALTAGEN 

KURZFILME

STADT DER 
ZUKUNFT 2066

( EINRAUMHAUS C/O )

Utopische Visionen für Mannheim 2066. Die 
Zukunft der Stadt aus der Perspektive von 
Zugezogenen und Neuankommenden. Eine 
Paradies für Cosmopolitans und Multilocals, 
für Menschen, die an vielen Orten der Welt zu 
Hause sind. Divers und frei von Diskriminie-
rung. Die fantastischen Entwürfe und Ideen 
werden in Filmen präsentiert, die im Rahmen 
eines Workshops im Vorfeld des Festivals ent-
standen sind. Alle Formen sind dabei möglich: 
Klassische Kurzfilme, Trickfilme, Interviews, 
Musikvideos oder Kurzfilme zwischen Trash 
und Science Fiction. Die Filmemacher sind alle 
Menschen, die vor wenigen Wochen oder eini-
gen Jahren nach Mannheim migriert sind. Egal 
ob aus Damaskus, Detroit oder Dresden. Die 
Filme werden im Rahmen des Theaterfestivals 
Schwindelfrei vom 2. – 5. Juni am Festivalzent-
rum Einraumhaus c/o zu sehen sein.  

What will the city of the future be like – for exam-
ple, Mannheim in the year 2066? How do multi-
locals, cosmopolitans and newcomers see the future 
for a city in which they had a short past? Answers 
will be presented in three short films.

––> Leitung Anja Schütze

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
AN ALLEN FESTIVALTAGEN 

SCHREIBWERKSTATT MIT GUSTAV

PROTOKOLL 
DER UTOPIEN 

( EINRAUMHAUS C/O )

Die Zeit und die Welt stehen niemals still. Verände-
rung ist das Gesetz des Lebens. Diejenigen, die nur 
auf die Vergangenheit oder die Gegenwart schauen, 
werden mit Sicherheit die Zukunft verpassen. Kla-
re Worte des US-amerikanischen Präsidenten 
John F. Kennedy in der Frankfurter Paulskirche 
im Jahre 1963. Fast klingen sie wie eine Dro-
hung. Aber wie kann man denn die Zukunft 
verpassen? Passiert die uns allen nicht sowie-
so? Außerdem könnte es ja ohne Vergangen-
heit und Gegenwart gar keine Zukunft geben. 
Oder etwa doch? Wer macht also die Zukunft? 
Und haben wir überhaupt etwas damit zu tun? 
Das kulturjournalistische Nachwuchsprojekt 
GUSTAV untersucht im Rahmen vom Thea-
terfestival Schwindelfrei Zukunfts(t)räume von 
gestern und heute. Und vielleicht auch ein paar 
von übermorgen. 

GUSTAV, a cultural-journalistic project for upcom-
ing talent, examines dreams and spaces of the past 
and present – and possibly some from the distant 
future – within the framework of Schwindelfrei’s 
programme. 
––> kick-off workshop am 30. april 2016 
10 - 18 uhr, jugendkulturzentrum forum
––> Anmeldung unter: info@projektgustav.de

an allen festivaltagen

––––– 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 DO
02. JUNI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

18:30 UHR

ERÖFFNUNG
THEATERFESTIVAL 
SCHWINDELFREI

( EINRAUMHAUS C/O )
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

MIT DUET
DUET ist ein Hybrid zwischen Live-Konzert 
und zeitgenössischer Tanzperformance. Ohne 
eine konkrete Geschichte zu erzählen, geht es 
hier um den Prozess des Entstehens, die Exis-
tenz von Gegenwart. Klang und Bewegung, 
Humor und Ernsthaftigkeit sind hier gleicher-
maßen möglich. Bewegung und Musik werden 
zu einer Symbiose. 

DUET is a hybrid between live concert and con-
temporary dance performance. Without telling a 
concrete story, the play takes on the process of being 
and the existence of the present. Sound and move-
ment, humour and earnestness – everything is pos-
sible. Movement and music become symbiotic.

––> Saxofon Simon Spiess 
––> Performance Marie-Louise Nielsen

an allen festivaltagen

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AN ALLEN FESTIVALTAGEN 
VIDEOINSTALLATION

NOT TO BE
AZADE SHAHMIRI 

( EINRAUMHAUS C/O )

Azade Shahmiri untersucht in ihrer bestechend 
direkten und inhaltlich vielschichtigen Video-
arbeit die globale Rechtsprechung in fünfzig 
Jahren. In der Zukunft müssen Anklagen und 
Zeugenaussagen per Video aufgezeichnet und 
eingereicht werden. Aber wird diese Aussa-
ge wirklich in einem Gerichtssaal landen oder 
geht es nur um den Akt des Gesehen- und Ge-
hört-Werdens? Kann dieses Recht überhaupt 
gesprochen werden? Ist es die erste Klage oder 
hat die Frau in dem Video schon viele davon 
eingereicht und eigentlich hört ihr niemand zu? 
Azade Shahmiri, geboren 1982 in Teheran, ist 
freie Künstlerin, Wissenschaftlerin und Journa-
listin. Ihre Lecture Performance Damascus wurde 
auf internationalen Festivals gezeigt. 

In the future, indictments and testimonies will be 
handed in by video. But will these videos really be 
used in law courts? Or is it just about the act of be-
ing seen and heard? In her first video work Not To 
Be, Tehran-born Azade Shahmiri generates a vi-
sion of global legal practice 50 years into the future. 

––> Konzept & Performance Azade Shahmiri
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 SO FR  SA DO
04. JUNI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

AB 17 UHR / KURZFILME 
Stadt der Zukunft 2066

einraumhaus c /o  

17:30 UHR / VIDEOINSTALLATION
AZADE SHAHMIRI (Teheran) 

Not To Be
einraumhaus c /o  

18 UHR

THEATERPARCOURS 1

mannheim – bangalore – melbourne
start : einraumhaus c /o  

18 UHR

THEATERPARCOURS 2

heidelberg/groningen – 
beirut – mannheim

start : einraumhaus c /o

20:30 UHR

THEATERPARCOURS 1

mannheim – bangalore – melbourne
start : einraumhaus c /o

20:30 UHR

THEATERPARCOURS 2

heidelberg/groningen – 
beirut – mannheim 

start : einraumhaus c /o

AB 21 UHR / DJANE : I am Sound
einraumhaus c /o 

02. JUNI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
18:30 UHR / ERÖFFNUNG 

THEATERFESTIVAL 

SCHWINDELFREI

mit Konzert & Liveperformance von DUET
einraumhaus c /o  

19:30 UHR

THEATERPARCOURS 1

mannheim – bangalore – melbourne
start : einraumhaus c /o  

19:30 UHR

THEATERPARCOURS 2

heidelberg/groningen – 
beirut – mannheim

start : einraumhaus c /o

AB 21 UHR / DJANE : Rock‘n‘Rolligion
einraumhaus c /o 

05. JUNI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
AB 16 UHR / KURZFILME 

Stadt der Zukunft 2066
einraumhaus c /o  

16:30 UHR / VIDEOINSTALLATION
AZADE SHAHMIRI (Teheran) 

Not To Be
einraumhaus c /o  

17 UHR

THEATERPARCOURS 1

mannheim – bangalore – melbourne
start : einraumhaus c /o  

17 UHR

THEATERPARCOURS 2

heidelberg/groningen – 
beirut – mannheim

start : einraumhaus c /o

19:30 UHR

THEATERPARCOURS 1

mannheim – bangalore – melbourne
start : einraumhaus c /o

19:30 UHR

THEATERPARCOURS 2

heidelberg/groningen – 
beirut – mannheim 

start : einraumhaus c /o

22 UHR / BYE BYE SCHWINDELFREI
einraumhaus c /o 

03. JUNI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
AB 18:30 UHR / KURZFILME 

Stadt der Zukunft 2066
einraumhaus c /o 

19 UHR / VIDEOINSTALLATION
AZADE SHAHMIRI (Teheran) 

Not To Be
einraumhaus c /o 

19:30 UHR

THEATERPARCOURS 1

mannheim – bangalore – melbourne
start : einraumhaus c /o  

19:30 UHR

THEATERPARCOURS 2

heidelberg/groningen – 
beirut – mannheim

start : einraumhaus c /o

AB 21 UHR / DJANE : Kamikaze Jane
einraumhaus c /o

KARTEN UNTER

WWW.SCHWINDELFREI-MANNHEIM.DE 



WARM UP
--------
AB 

22.MAI

SO 22. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
20 UHR

KONZERT
RIGOR PROJECT

mit Live-Illustrationen von Mehrdad Zaeri
studio alte feuerwache 

MI 25. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
20:30 UHR

FILM
EX MACHINA (OV mit Untertitel)

DISKURS 
FUTURE OF AMERICA

atlantis kino

DO 26. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
19 UHR

VORTRAG
BILL HUTTER

Die fliegenden Untertassen, der Sozialismus 
und vier alte Männer
einraumhaus c /o  

FR 27. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
20:30 UHR

AUDIOVISUELLES ERZÄHLEN
AUDEROSE

Le paradis rouge et l’oiseau impossible
einraumhaus c /o  

SA 28. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
20 UHR

KONZERT
BERNADETTE LA HENGST

Save the World with this Melody
einraumhaus c /o  

SO 29. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
16 UHR
TANZ

FUTURE OF COMMUNITY
einraumhaus c /o  

/
AB 18 UHR

VERNISSAGE
BENDER / BRÜCKNER
A future that never was

einraumhaus c /o  
/

19 UHR
LESUNG & MUSIK
PADGET POWELLS

The Interrogative Mood mit LEKTRON 
einraumhaus c /o  

M0 30. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
19 UHR

DISKUSSION
THE QUANTIFIED SELF

Wissenschaftler- und Künstler/innen 
im Gespräch

theaterakademie mannheim  

DI 31. MAI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
20 UHR

VERNISSAGE
MONIKA GRZYMALA / SKAFTE KUHN

2066 / 50 hours relationscape
fahrradhimmel, lange-rötter-str. 60  

01.–– 05. JUNI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
AUSSTELLUNG

MATTHEW DAY JACKSON
In search of... Eidolon

port25

WARM UP

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
Die Zukunft ist eine Landschaft, die wir jetzt gestalten. Wie sieht die Welt in 50 Jahren aus, im 
Jahr 2066? fragt das Theaterfestival Schwindelfrei. Und auch im kulturellen Rahmenprogramm, 
dem WARM UP, wollen wir der Frage nach der Zukunft nachgehen. Der Fokus liegt dabei auf der 
kreativen Aufbereitung der Faktoren Begegnung, Vernetzung und Grenzüberschreitung. Durch die 
Zusammenarbeit mit Künstlerinnen und Künstlern aus den Bereichen Darstellende Kunst, Musik, 
Film, Soziokultur, Wissenschaft und Literatur werden verschiedenste Wahrnehmungen von Zu-
kunft für das Publikum sichtbar und erlebbar gemacht. 

The future is a landscape that we are shaping right now. How will the world look in fifty years – in the 
year 2066? This is the question posed by the Schwindelfrei theatre festival. In the supplementary cultural 
programme, the WARM UP, we would like to explore the issue of the future too. The focus lies on creative 
treatment of factors like encounters, networking and crossing thresholds. By working with artists from the 
areas of the performing arts, music, film, socio-culture, science and literature, the audience will be able to 
witness and experience the most diverse perceptions of the future.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 SO
22. MAI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

20 UHR / MUSIK ( ALTE FEUERWACHE/STUDIO )

RIGOR PROJECT 
MIT LIVE-ILLUSTRATIONEN VON MEHRDAD ZAERI  

Wenn aus Utopie Realität wird – die Mannheimer Künstler Mehrdad Zaeri (Illustrator) und Joss 
Turnbull (Musiker) haben im Rahmen des Residenzprojekts ZÜNDELN im letzten Jahr mit Nima 
Aghiani und Sara Bigdeli Shamloo aus Teheran musikalisch zusammen gearbeitet. Gemeinsam 
haben sie aus einem Funken ein Feuer entfacht – Rigor Project ist der glühende Beweis ihrer Zu-
sammenarbeit. 

When utopia turns into reality: Last year Mannheim artist Mehrdad Zaeri (illustrator) and Joss Turnbull 
(musician) invited the musicians Nima Aghiani and Sara Bigdeli Shamloo from Tehran to collaborate 
with them under the auspices of the residential project ZÜNDELN. A fire was lit from their creative spark 
and now they present their second joint undertaking: Rigor Project. 
––> Mit Nima Aghiani, Sara Bigdeli Shamloo, Kurt Holzkämp, Joss Turnbull, Mehrdad Zaeri 
(Mannheim-Teheran/Paris) ––> vorverkauf 8 € (zzgl. gebühren) abendkasse 10 € 
––> karten unter: www.altefeuerwache.com/tickets.html

warm up

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 MI
25. MAI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

20:30 UHR / FILM ( ATLANTIS KINO )

EX MACHINA OV MIT UNTERTITELN  

Caleb ist ein ehrgeiziger Programmierer und IT-Spezialist. Als er einen firmeninternen Wettbe-
werb gewinnt, wird er zu Nathan, dem mysteriösen Gründer und Mastermind des Internetkonzerns, 
eingeladen. Was der junge Mitarbeiter zunächst als große Ehre empfindet, entwickelt sich bald zu 
einem beklemmenden Experiment. Denn Nathan beherbergt bei sich zu Hause den weiblichen 
Roboter Ava, ausgestattet mit künstlicher Intelligenz, mit dem Caleb in Kontakt treten soll. Erst 
allmählich begreift er, welche Rolle für ihn vorgesehen ist und welche Interessen Nathan wirklich 
verfolgt … Das psychologisch dichte SciFi-Kammerspiel besticht durch glänzende Darstellerinnen 
und Darsteller, ein stimmiges Styling, das jedoch keineswegs auf übertriebene Special Effects setzt, 
und ein ausgefeiltes Drehbuch, das für Hochspannung sorgt. Bei den British Independent Film 
Awards wurde EX MACHINA als bester Film, für das beste Drehbuch, die beste Regie sowie die 
besten visuellen Effekte ausgezeichnet. Der Film wurde zudem 2016 für zwei Oscars nominiert. 

This psychologically dense sci-fi film captivates viewers through polished performances, consistent styling 
that shuns exaggerated special effects and an elaborate script ensuring high suspense. 
––> GB 2015; 108 min; Regie Alex Garland / Darsteller Domhnall Gleeson, Oscar Isaac, Alicia Vikan-
der u. a. / FSK ab 12 Jahren
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

IN VERBINDUNG MIT EX MACHINA : DISKURS ( ATLANTIS KINO )

FUTURE OF AMERICA  

Ein Semester lang beschäftigen sich die Studierenden des Lehrstuhls für Amerikanistik der Univer-
sität Mannheim mit den unterschiedlichsten Zukunftsperspektiven. Die wissenschaftlichen Ergeb-
nisse des Seminars Future of America unter Leitung von Su Montoya werden im Foyer des Atlantis 
Kinos ausgestellt und es gibt die Möglichkeit mit den Studierenden zu diskutieren. 

For one semester, students at the American Studies faculty at Mannheim University examined different 
perspectives on the future of America. Their academic results will be exhibited and discussed.
––> In Kooperation mit der Universität Mannheim und dem Atlantis Kino. 
––> eintritt 5 €  ––> karten unter: www.atlantis-kino.de

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

warm up

–––––  33 –––––  ––––– 



–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 FR
27. MAI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

WORTBRUCH WEEKENDER
Die Kunst am Wort und das Leben mit Worten, das hat sich wortbruch auf die noch junge Fah-
ne geschrieben. Das bedeutet einen unverstellten Blick auf Sprach- und Textarbeiten in all ihren 
Formen und Formaten. Im Vorfeld des diesjährigen Theaterfestival Schwindelfrei laden wortbruch 
zu zwei Veranstaltungen, die dem geschriebenen und gesprochenen Wort neue Bewegungsräume 
verschaffen. Am 27. Mai lädt die in Frankreich geborene Wahlberlinerin und Visualistin AudeRose 
mit Le paradis rouge et l ’oiseau impossible zu einer audiovisuellen Zukunfts-Erzählung. Aus analogen 
und digitalen  Artefakten und Live-Geräuschen entsteht hier eine Geschichte an den Grenzen zur 
Wortlosigkeit. Am 29. Mai geht es dann mit den Musikern von LEKTRON sowie den Schauspie-
lerinnen und Schauspielern Böhmer, Hartmann, Rauschenbach auf den Leseplätzen auf eine eng-
lischsprachige Tauchfahrt in Padget Powells Fragen-Roman The Interrogative Mood. Das Ergebnis 
ist eine musikalische Lese-Performance, die kraftvoll ihre Fragezeichen hinter unsere Realität setzt. 

In the run-up to this year’s Schwindelfrei festival, the Mannheim linguist activists at wortbruch invite you 
to take part in two excellent events that open up new scope for words: on May 27th there will be an audio-
visual tale of the future, Le paradis rouge et l ’oiseau impossible mit AudeRose. And on May 29th, the musi-
cians from LEKTRON will plunge into Padget Powell ’s English language novel, The Interrogative Mood
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
20:30 UHR
AUDIOVISUELLES ERZÄHLEN ( EINRAUMHAUS C/O )

AUDEROSE
LE PARADIS ROUGE ET L’OISEAU IMPOSSIBLE
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

SO 29. MAI 
19 UHR / LESUNG & MUSIK ( EINRAUMHAUS C/O )

PADGET POWELLS
THE INTERROGATIVE MOOD mit LEKTRON

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

warm up

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 DO
26. MAI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

 19 UHR / DISKUSSION / VORTRAG ( EINRAUMHAUS C/O )

BILLY HUTTER
DIE FLIEGENDEN UNTERTASSEN, DER SOZIALISMUS UND VIER ALTE MÄNNER

Mehr zu wissen als das Internet ist ebenso reizvoll wie elitär – der Autor Billy Hutter häuft seit 
Jahren ein gewaltiges Geheimwissen an, in das er uns in seinem Vortrag exklusiv Einblick gewährt. 
Dabei verfolgt er die Spuren von vier alten Revolutionären, die glauben die Welt nur noch mit Hilfe 
von Außerirdischen retten zu können. 

Knowing more than the Internet is appealing and elitist in equal measure. For years, the writer Billy Hut-
ter has accumulated a vast secret knowledge into which he will offer us a glimpse during an exclusive lecture. 
He has followed the tracks of four old revolutionaries who believe they could only save the world with the 
help of extra-terrestrials. 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

warm up
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 SO
29. MAI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

16 UHR / TANZ ( EINRAUMHAUS C/O )

FUTURE OF COMMUNITY
Am 29. Mai bitten drei klassische Tänzer und Tänzerinnen zum Tanz der Future of Community. 
Wie sieht unsere Gesellschaft in 50 Jahren aus? Heute empfangen wir viele Neuankömmlinge 
in Mannheim, Deutschland und Europa. Diese Tatsache wird das Leben in unserer Gesellschaft 
beeinflussen. Wir müssen uns auf eine Gemeinschaft einstellen, wo wir voneinander lernen und 
profitieren können. Gemeinsames Arbeiten, Austausch und Begegnung: Bei einem Tanzworkshop 
wollen wir genau das tun, voneinander lernen und gemeinsam arbeiten: Drei klassisch ausgebilde-
te Tänzerinnen und Tänzer bieten hierfür einen offenen Workshop am Einraumhaus c/o an und 
hoffen auf interkulturellen Input und jede Menge Visionen für eine mögliche Future of Community. 

What will our society look like in 50 years? Hoping to explore this question with intercultural input and new 
visions of the possible future, dancers are offering an open workshop at the Einraumhaus c/o. By learning 
from each other and working together, they are building a Future of Community.
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

18 UHR / AUSSTELLUNG ( EINRAUMHAUS C/O )

BENDER / BRÜCKNER
A FUTURE THAT NEVER WAS  

Die beiden Gestalter Philip Brückner und Julian Bender haben einen Blick auf ein utopisches 
Mannheim geworfen. Im Jugendkulturzentrum FORUM bringen sie gemeinsam mit weiteren Zu-
kunftsforscherinnen und -forschern ihre ästhetischen Visionen auf Papier und zeigen ihre Ergeb-
nisse am Einraumhaus.

Together with handicraft enthusiasts, designers and future researchers, designers Philip Brückner and Ju-
lian Bender have taken a look at utopian Mannheim. 
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

19 UHR / LESUNG & MUSIK ( EINRAUMHAUS C/O )

PADGET POWELLS  The Interrogative Mood mit LEKTRON
Siehe WORTBRUCH WEEKENDER Seite 35

warm up

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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28. MAI
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/

20 UHR / MUSIK  ( EINRAUMHAUS C/O )

BERNADETTE LA HENGST
SAVE THE WORLD WITH THIS MELODY  

Bernadette La Hengst zeigt bei ihren Konzerten so ziemlich alles, was es braucht, um die Welt 
mit Melodien zu retten: Von swingenden Popsongs über ausgeflippten Krautbeat bis hin zu elek-
trogeschwängertem Lovers Soul. Von Funk, Folk, Punk bis zu Rap und Elektro-Dub. Bernadette 
La Hengst vereint überzeugend Standpunkt und Revolte mit Disco und Spaß. Ein Bernadette La 
Hengst Konzert ist alles andere als selbstverliebter Diskurs-Pop mit Betroffenheitsfaktor, Key-
boardsounds und  Samples aus der Konserve. Ihre Beats sind fett,  ihr Charme entwaffnend. Den 
Rest erledigt  Bernadette mit Gitarren, ausgelassenen Tänzen und einer wunderbar kraftvollen und 
leidenschaftlichen Stimme. Klar im Vordergrund stehen ihre Texte – die auch gerne mal mit wüten-
den Gitarren oder derb rockenden Soli betont werden. „Sie geht ab wie eine Rakete bis Wahnsinn 
und Schweiss verschwörerisch funkeln“ (Mopo/HH). 

She’s an overheated, multifunctional machine, who, hooked up with cables to countless audio plays, theatre 
and art projects, spews out spot-on, electrifying pop songs that fuse electro-dub, enthusiastic Krautbeat and 
swinging lovers’ soul.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 DI
31. MAI

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
/

20 UHR / VERNISSAGE ( FAHRRADHIMMEL, LANGE-RÖTTER-STR. 60 )

MONIKA GRZYMALA 
& SKAFTE KUHN

2066 / 50 HOURS RELATIONSCAPE  

Fiktion (lat. fictio, Gestaltung, Personifikation, Erdichtung von fingere gestalten, formen, sich ausdenken) 
bezeichnet die Schaffung einer eigenen Welt durch Literatur, Film, Malerei oder andere Formen 
der Darstellung sowie den Umgang mit einer solchen Welt. Monika Grzymala und Skafte Kuhn 
wagen als bildende Künstler ein Experiment und bespielen gemeinsam einen Ausstellungsraum im 
Rahmenprogramm vom Theaterfestival Schwindelfrei. Den Blick auf das gerichtet, was in 50 Jahren 
sein wird, formen Grzymala und Kuhn in einem 50-stündigen Arbeitsprozess Raumzeichnungen 
und vergängliche Fragmente ihrer subjektiven Zukunftsvision. Im visuellen Dialog der Ausstellung 
entsteht ein gemeinsam erschaffenes Bild, das eine Welt im Zustand des Werdens zeichnet. Hier 
und jetzt werden, wo Zukunft ist. 

Monika Grzymala ist in Mannheim aufgewachsen, studierte Kunst in Karlsruhe, Kassel und Ham-
burg, lebt inzwischen in Berlin und zeigte ihre ephemeren Raumzeichnungen in zahlreichen Gale-
rien und Museen in der Welt. 

Skafte Kuhn lebt und arbeitet in Mannheim. Er hat an der Staatlichen Akademie der Bildenden 
Künste Karlsruhe studiert. Seine raumgreifenden Installationen sind immer wieder in Einzel- als 
auch Gruppenausstellungen in internationalen Galerien und Institutionen zu sehen. 

Focusing on how things will be in 50 years’ time, visual artists Monika Grzymala and Skafte Kuhn 
embark on a 50-hour working process: the results are impressions of space and transitional fragments of 
their own subjective visions of the future. In the visual dialogue of the exhibition, a jointly created image is 
drawn that presents the world in the process of being created. The here and now take the place of the future. 
––> start: so 29. mai 15 uhr
––> vernissage di 31. mai 20 uhr ––> fahrradhimmel lange-rötter-str. 60

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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19 UHR / DISKUSSION/VORTRAG ( THEATERAKADEMIE MANNHEIM )

THE QUANTIFIED SELF
WISSENSCHAFTLER- UND KÜNSTLER/INNEN IM GESPRÄCH  

Kolleginnen und Kollegen aus Wissenschaft und Kunst gehen der Frage nach, warum das Quan-
tified Self auch bei uns zum Zukunftsthema geworden ist. Welche Konsequenzen hat die ständige 
Selbstüberwachung für unser Selbstverständnis? Welche möglichen Auswirkungen hat die Quan-
tifizierung des Menschen für Privatsphäre und Datenschutz? Und welche Potenziale und Risiken 
birgt der zunehmende Trend zur Selbstoptimierung? Diese und andere Fragen rund um das Thema 
des Quantified Self werden Prof. Dr. Ulfried Reichardt, Dr. Regina Schober und Stefan Danter vom 
Lehrstuhl für Amerikanistik der Universität Mannheim gemeinsam mit Nicole Schneiderbauer, 
Isabelle Barth und Volker Hartmann-Langefelder vom Theaterfestival Schwindelfrei diskutieren. 

Academics’ and artists’ talks / Academics and artists explore the issue of why the ‘Quantified Self ’ has also 
become a question of the future for us. Prof Dr Ulfried Reichardt, Dr Regina Schober and Stefan Danter 
from the faculty of American Studies at Mannheim University will discuss with Schwindelfrei artists Nicole 
Schneiderbauer, Isabelle Barth and Volker Hartmann-Langefelder. 
––> Moderation Jan-Philipp Possmann

warm up
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 MI
01. –– SO 05. JUNI
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

/
12 -– 18 UHR / AUSSTELLUNG ( PORT25 )

MATTHEW DAY JACKSON
IN SEARCH OF... EIDOLON

Der Künstler Matthew Day Jackson wurde 1974 in Panorama City, Kalifornien/USA geboren und 
lebt heute in Brooklyn, New York. Er arbeitet mit dem künstlerischen Mittel der Bricolage sowie 
mit unterschiedlichsten Medien. Der Künstler-Archäologe verstrickt mit meist ironischen Bezügen 
Fiktionales mit Historischem. Seine Arbeiten hinterfragen fest etablierte Perspektiven auf die Welt 
und negieren ein lineares Geschichtsmodell. Dabei steht immer auch die Mythologisierung des 
eigenen Künstler-Selbst im Zentrum des Schaffens, das Körperlichkeit und destruktive Resultate 
menschlicher Erfindungskraft in Relationen setzt. 
Die von Matthew Day Jackson im Jahr 2010 produzierte Reihe In Search of... basiert auf der gleich-
namigen Serie aus den 1970er Jahren, in der sich der Moderator Leonard Nimoy auf die Suche 
nach historischen Ungereimtheiten und paranormalen Phänomenen machte. In der Folge In Search 
of... Eidolon bringt das mysteriöse Verschwinden des Künstlers Matthew Day Jackson unvorstellba-
re Zeichen und Fragen über die Menschheit ans Licht, die möglicherweise mit dem erstaunlichen 
Eidolon Fund  verbunden sind – einer Sammlung von Artefakten, die im Hausbau Verwendung 
finden und deren genaues Alter und ursprünglicher Zweck Rätsel aufgeben. Anstatt paranormale 
Phänomene zu klären, wird eine Re-Mystifizierung der Welt in Form einer Parodie auf die ur-
sprüngliche historische Fernsehserie initiiert.

All  In Search of... series are Matthew Day Jacksons’s new productions based on the 1970s historical TV 
series of the same name, moderated by Leonard Nimoy, which sought answers to historical inconsistencies 
and paranormal phenomena. Set against an anthropomorphic background, the first episode In Search of... 
Eidolon treats the differing perspectives of humans on the world and the individual’s self-reflection with 
respect to his environment. In this episode, the mysterious disappearance of the artist Matthew Day Jackson 
brings to light a black box with unimaginable signs and questions about humanity that are possibly linked 
to the astonishing ‘ Eidolon find’, a collection of artifacts found in house construction, the precise age and 
original purpose of which pose enigmas for the moderator. Instead of clarifying paranormal phenomena, a  
re-mystification of the world is initiated in the form of a parody of the original historical television series. 
––> Vgl. Martin Hartung, In Search of… Eidolon, in: Ders./Andreas Beitin (Hg.), Matthew Day 
Jackson. Total Accomplishment, Ausst.-Kat. ZKM | Zentrum für Kunst und Medientechnologie, 
Karlsruhe/Berlin: Distanz Verlag, 2014, S. 212. 

––––– 



–––––  alphonse de lamartine –––––  

DIE
UTOPI-
SCHEN
TRÄUME
...

... 
SIND 
OFT 
NUR 

VORZEITIGE 
WAHRHEITEN.



–––––  willoh s. weiland –––––  

IT 
WILL 
BE 
UNSAFE, 
WITHOUT 
OXYGEN 
AND
...

... 

POTENTIALLY 
INTENSELY 

FUN.



–––––  astrid lindgren –––––  

WIE 
DIE 
WELT 
VON 
MORGEN
AUSSEHEN 
WIRD,
...

... 

HÄNGT 
IN 

GROSSEM 
MASS 
VON 
DER 

EINBILDUNGSKRAFT 
JENER 

AB, 
DIE 

GERADE
JETZT
LESEN

LERNEN.



–––––  arjun appadurai in: the future as cultural fact –––––  

THE
FUTURE

... 

... 

IS NOT JUST A TECHNICAL SPACE, 
BUT IS SHOT THROUGH WITH 

AFFECT AND WITH SENSATION. 
THUS WE NEED TO EXAMINE 
NOT JUST THE EMOTIONS 

THAT ACCOMPANY THE FUTURE, 
BUT THE SENSATIONS IT PRODUCES: 

AWE, VERTIGO, EXCITEMENT, 
DISORIENTATION. 

THE MANY FORMS THAT
 THE FUTURE TAKES, 

ARE ALSO SHAPED BY THESE AFFECTS, 
FOR THEY GIVE TO 

VARIOUS CONFIGURATIONS OF 
ASPIRATION, ANTICIPATION 

AND IMAGINATION THEIR 
SPECIFIC GRAVITY, 
THEIR TRACTION, 

AND THEIR TEXTURE. 



–––––  gateway-trilogie / frederik pohl –––––  

IHM 
WÄRE 
ES 
JETZT 
VIEL 
LIEBER 
GEWESEN, 
ZURÜCK 
IN 
SEIN 
SCHWARZES 
LOCH 
IM 
KERN 
DER 
GALAXIS 
ZU 
KRIECHEN 
UND 
SICH 
DIE
...

... 

STERNE 
ÜBER 

DEN KOPF 
ZU ZIEHEN.
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TREFFPUNKT für die 
THEATERPARCOURS 
ist jeweils am:

FESTIVALZENTRUM 
Einraumhaus c /o am Alten Messplatz
Dammstr. 1 / 68169 Mannheim

WEITERE 
VERANSTALTUNGSORTE:

ALTE FEUERWACHE
Brückenstr. 2 / 68167 Mannheim

ATLANTIS KINO
K 2, 32 / 68159 Mannheim

COMMUNITY ART CENTER MANNHEIM
Laurentiusstr. 17 / 68169 Mannheim

FAHRRADHIMMEL
Lange-Rötter-Str. 60 / 68167 Mannheim 

FESTIVALZENTRUM 
EINRAUMHAUS C/O
Dammstr. 1 / 68169 Mannheim

JUGENDKULTURZENTRUM FORUM
Neckarprommenade 45 / 68167 Mannheim

PORT 25
Hafenstr. 25-27 / 68167 Mannheim

THEATER FELINA-AREAL
Holzbauerstr. 6-8 / 68167 Mannheim

THEATERAKADEMIE MANNHEIM 
(THAM)
Holzbauerstr. 6-8 / 68167 Mannheim

TICKETS
ONLINE KARTENVERKAUF, PRINT@HOME UND VORVERKAUF
Tickets sind online zu bestellen unter: www.reservix.de und bei allen Reservix-Vorverkaufsstellen 
(z. B. in der Café/Bar Alte Feuerwache). 

INFORMATION UND TELEFONISCHE RESERVIERUNG 
+49 (0) 621 / 293 3785 / kulturamt.schwindelfrei@mannheim.de
Mo bis Do 9 bis 12 & 14 bis 17 Uhr / Fr 9 bis 12 Uhr

ABENDKASSE
jeweils eine Stunde vor Vorstellungsbeginn im Festivalzentrum c/o Einraumhaus am Alten Mess-
platz an allen Veranstaltungstagen. 

KARTENPREISE 
12 € / 8 € erm. pro Theaterparcours
Ermäßigung für Schüler, Studierende, Auszubildende, Wehr- und Bundesfreiwilligendienstleisten-
de, Rentnerinnen und Rentner. Alle Veranstaltungen des Rahmenprogramms: Eintritt frei! 
(Ausnahme Rigor Project und Ex Machina) 

ANFAHRT ALTER MESSPLATZ
MIT BUS UND STRASSENBAHN Bahnlinie 1, 2, 3 und 4 oder Bus 53 und 61
MIT DEM AUTO ODER FAHRRAD AUS DER INNENSTADT Über die Kurpfalzbrücke stadt-
auswärts, direkt dahinter befindet sich der Alte Messplatz auf der linken Seite. 
MIT DEM TAXI Taxi-Ruf Mannheim +49 (0) 621 / 2 18 18

THEATERFESTIVAL SCHWINDELFREI 
ist ein Projekt der 
Stadt Mannheim, Kulturamt 
E4, 6 / 68159 Mannheim 
www.schwindelfrei-mannheim.de

Mit freundlicher Unterstützung von

INFORMATIONEN
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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SHARANYA RAMPRAKASH & 
SWETANSHU BORA 
The Bangalore Bureau 
of Future Information® – Theater
Bangalore

AZADE SHAHMIRI 
Not To Be – Videoinstallation
Teheran 

KOLLEKTIV 
WIRHABENDASNICHTGEWOLLT
PRODUKTION 
Recall 1.6. – Performative Installation
Mannheim

ZOUKAK THEATRE COMPANY 
MAYA ZBIB & OMAR ABI AZAR 
Irregular – Theaterperformance
Beirut

ALTE FEUERWACHE MANNHEIM
ATLANTIS KINO
COMMUNITY ART CENTER MANNHEIM
EINRAUMHAUS C/O
FAHRRADHIMMEL
GUSTAV
JUGENDKULTURZENTRUM FORUM
PORT25
THEATERAKADEMIE MANNHEIM
THEATER FELINA-AREAL
THEATER OLIV
UNIVERSITÄT MANNHEIM
WORTBRUCH

EIN BESONDERER DANK GILT 
Julia Alicka, Sebastian Bader, Nicole Berry, 
Fabian Burstein, Nils Cooper, Daniela Cohrs, 
Rainer Döhring, Patrick Forgacs, Sören Ger-
hold, David Häuser, Martin Hartung, Myriam 
Holme, Stefanie Kleinsorge, Sascha Koal, Silva-
na Kraka, Kathrin Lämmle, Ines Lapucha, Erd-
mann Lange, Su Montoya, Philipp Morlock, 
Gabriele Oßwald, Katharina Pfeiffer, Matthias 
Rauch, Thorsten Riehle, Wolfgang Sautermeis-
ter, Boris Ben Siegel, superart.tv, Tilo Schwarz, 
Yvonne Vogel, Michael Volkmer, Annette D. 
Weber, Jan Weisbrodt, Coralie Wolff, Wulle-
Bier, sowie allen Helferinnen und Helfern

DUET 
Simon Spieß & Marie-Louise Nielsen

GUSTAV
MONIKA GRZYMALA
BERNADETTE LA HENGST 
BILLY HUTTER
MATTHEW DAY JACKSON
SKAFTE KUHN
LEKTRON

Julian Maier-Hauff (Trompete/Technik), 
Tobias Schmitt (Bass), 
Dominik Fürstberger (Schlagzeug) 

JAN-PHILIPP POSSMANN
RIGOR PROJECT 

Nima Aghiani, Sara Bigdeli,
Shamloo, Kurt Holzkämper, 
Joss Turnbull, Mehrdad Zaeri 

ANJA SCHÜTZE
WORTBRUCH

AudeRose, Rita Böhmer, 
Bernd Mand, Inka Neubert, 
Robin Radtke, Mascha Rauschenbach, 
Tom Hartmann 

APHIDS
WILLOH S.WEILAND/JAMES BRENNAN 
Spooky Action at a Distance – Live Art
Melbourne 

BARTH&SCHNEIDER/STERNx2
R+J.2066 – Theaterperformance
Mannheim
 
EDAN GORLICKI
Boiling Cold – Tanz
Heidelberg/Groningen

PETER HINZ/JULIE PÉCARD 
Selene 6.6. – Tanztheater
Mannheim

INKA NEUBERT
dominium terrae – Performance
Mannheim

BETEILIGTE 
KÜNSTLER 

& 
KÜNSTLERINNEN

 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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KÜNSTLER & 
KÜNSTLERINNEN

WARM
UP
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SPIELORTE 
UND

KOOPERATIONS-
PARTNER
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TEAM THEATERFESTIVAL SCHWINDELFREI 
Festivalleitung Nicole Libnau 
Kuratorin Sophia Stepf 
Dramaturgische Mitarbeit Lisa Stepf 
Projektorganisation Franziska von Plocki
Technische Leitung Ingo Jooß 
Veranstaltungstechnik Johannes Frisch
Organisatorische Mitarbeit Hazel Wolf 
Übersetzung Lucy Renner Jones 
Guide Lili Marocsik, Florian Eschelbach 
Grafik Design Daria Holme

KONTAKT 
Theaterfestival Schwindelfrei 
Organisationsbüro c/o Stadt Mannheim Kulturamt, E4,6, 68159 Mannheim 
Nicole Libnau t +49 (0) 621 / 293 9367 / kulturamt.schwindelfrei@mannheim.de
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Herausgeber Stadt Mannheim, Kulturamt
Kulturamtsleitung Sabine Schirra 
Redaktion Nicole Libnau, Sophia Stepf, Franziska von Plocki, Hazel Wolf
Lektorat Anna E. Wilkens 
Grafik Design Daria Holme 
Druck Druckcooperative Karlsruhe 
www.schwindelfrei-mannheim.de 
kulturamt.schwindelfrei@mannheim.de 
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EIN PROJEKT DER 
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APHIDS / WILLOH S.WEILAND & JAMES BRENNAN 
Melbourne

BARTH&SCHNEIDER UND STERNx2 
Mannheim

EDAN GORLICKI 
Heidelberg/Groningen

PETER HINZ & JULIE PÉCARD 
Mannheim

INKA NEUBERT 
Mannheim

 
SHARANYA RAMPRAKASH & SWETANSHU BORA 

Bangalore

AZADE SHAHMIRI 
Teheran

KOLLEKTIV WIRHABENDASNICHTGEWOLLTPRODUKTION 
Mannheim

ZOUKAK THEATRE COMPANY / MAYA ZBIB & OMAR ABI AZAR 
Beirut

/


